ELETTRODI E PROLUNGHE STERILI MONOUSO PER ELETTROCHIRURGIA
STERILE ELECTRODES AND EXTENSIONS DISPOSABLE ITEMS FOR ELECTROSURGERY
ELECTRODES ET RALLONGES STERILES A USAGE UNIQUE POUR ELECTROCHIRURGIE
STERILE ELEKTRODEN UND VERLANGERUNG EINWEGNUTZEN FUR DIE ELEKTOCHIRURGIE
ELECTRODOS Y CABLES ESTERILES MONOUSO PARA ELECTROCIRUGIA
ELETRODOS E EXTENSOES ESTERILIZADOS DESCARTAVEL PARA A ELETRO-CIRURGIA

CTEPUIIbHBLIE ANEKTPOAbI U YOANMUHUTENWX AN OQHOPA30BOIO UCIMOJIb3OBAHUA B
ANEKTPOXUPYPIUU

ANOZTEIPQMENA HAEKPOAIA KAI MPOEKTAZEIZ MIAZ NONO XPHZHZ IN'A HAEKTPOXEIPOYPI'IKH
ELEKTRODEN EN STERIELE VERLENGSNOEREN EENMALIG GEBRUIK VOOR ELEKTROCHIRURGIE
STERILE ELEKTRODER OG FORLANGERE ENGANGSBRUG TIL ELEKTROKIRURGI

ELECTROZI S| PRELUNGITOARE STERILE PRODUSE DE UNICA FOLOSINTA PENTRU
ELECTROCHIRURGIE

ELEKTRODY | PRZEDLUZACZE STERYLNE DO JEDNORAZOWEGO UZYTKU W ELEKTROCHIRURGII
STERIL ELEKTROTLAR VE UZATMALAR ELEKTROCERRAHI iCiN TEK KULLANIMLIK
STERIL ELEKTRODOK ES KABELEK EGYSZER FELHASZNALHATOK ELEKTROSEBESZETBEN
STERIILIT ELEKTRODIT JA JATKEET KERTAKAYTTOINEN SAKHOKIRURGIAN VALINE

STERIILSED ELEKTROODID JA PIKENDUSJUHTMED UHEKORDELT KASUTATAVAD
ELEKTROKIRURGIA TOOTED

STERILI ELEKTRODI UN PAGARINAJUMI VIENREIZ LIETOJAMI ELEKTROKIRURGIJA
STERILNI ELEKTRODY A PRODLUZOVACI KABELY NA JEDNO POUZITi PRO ELEKTROCHIRURGII
STERILNE ELEKTRODY A PREDLZOVACE JEDNORAZOVE KOMPONENTY PRE ELEKTROCHIRURGIU
STERILA ELEKTRODER OCH FORLANGNINGAR ENGANGSBRUK FOR ELEKTROKIRURGI
CTEPUITHU PBKOXBATKU U YOBIMKUTENU EOHOKPATHU 3A ENIEKTPOXUPYPIUA
STERILNE ELEKTRODE | PRODUZECI ZA JEDNOKRATNU UPOTREBU ZA ELEKTROKIRURGIJU
ELEKTRODE | STERILNI SPOJNI KABLOVI JEDNOKRATNA OPREMA ZA ELEKTROHIRURGIJU
STERILNE ELEKTRODE IN PODALJSKI ZA ENKRATNO UPORABO V ELEKTROKIRURGIJI
STERILE ELEKTRODER OG FORLENGELSER ENGANGSUTSTYR TIL ELEKTROKIRURGI
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ELEKTRODE | STERILNI SPOJNI KABLOVI
JEDNOKRATNA OPREMA ZA ELEKTROHIRURGIJU

UPUTSTVO ZA UPOTREBU

UPOZORENJA

¢ Proizvod je namenjen jednokratnoj upotrebi, steriliziran je etilenskim oksidom. Ne sme
se ponovno upotrebiti. ponovna upotreba moze dovesti do: Prisutnosti bioloSkih
ostataka koji mogu prouzrocCiti prelazak infekcija sa jednog pacjenta na druge;
Promena na materijalima; Gubitak prvobitnih funkcionalnih osobina proizvoda.

e Sterilnost proizvoda nije zagarantovana ako je proizvod otvoren i/ili ostecen.

e Proizvod ne koristiti nakon isteka roka trajanja. Sterilnost nije zagarantovana.

¢ Nakon sto proverite da li je pakovanje zatvoreno i neoStec¢eno, prekontroliSite sadzaj;
ako postoje vidljivi znaci oStec¢enja ili defekta, proizvod ne koristiti nego vratite u FIAB.

e Drzati proizvode daleko od zapaljivih materijala: njihovo slu€ajno aktiviranje ili toplina
mogu izazvati pozar.

e Samo kvalifikovano osoblje moze da spoji uredaje i da ih stavi u funkciju.

e Za koriS¢enje generatora, elektrohiruskih olovaka, neutralnih plo€a, kablova i drugog
pribora pogledati uputstvo za upotrebu koje je prilozio proizvodac.

e NB Struja koja se koristi u elektrohirurgiji moze da osteti sréane stimulatore. Pacijenta
koji nosi pacemaker ne izlagati elektrohiruskoj struji bez prethodne konsultacije sa
kardiologom.

e Otpad iz zdravstvenih ustanova mora da se odlaze prema vazecim propisima.

INDIKACIJE
Rezanje i koagulacija tkiva, tokom elektrohiruske procedure, sa upotrebom kompatibilnog
visokofrekventnog generatora.

MAKSIMALNO PRIMENLJIVI NAPON 9kVpp

PRIPREMA | SPAJANJE

Uveriti se da su elektroda i kabl (ako je prisutan) stabilno ukopCani u leziste olovke.
Prethodno utvrditi da prilikom zamene elektrode i/ili kabla olovka nije spojena sa
generatorom ili da generator nije isklju¢en (u standby modu).

Na visokofrekventni generator spojiti olovku i pedalni (nozni) prekida¢ (za modele sa
komandom na pedalu).

Sprediti da aktivan kabl dode u direktan dodir sa pacijentom i da se zapetlja.

Napomena: Ako se pacijent premesta, ponovo proveriti sve spojeve.

UPOTREBA

Nakon umetanja elektrode/spojnog kabla u leziSte, pogledati uputstvo za upotrebu olovke
radi preliminarne verifikacije ispravnosti funkcionisanja.

Tokom procedure uvek izaberite najnizi nivo moguce energije. Ako je kapacitet koagulacije
elektrode nizi od normale, ne pojaCavati izlaz visoke frekvencije ako prethodno nisu
izvrSene sledece provere:
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proveriti da li je neutralna ploca pravilno postavljena
da li su kablovi i njihovi konektori pravilno prikljuceni
da li su ispravno aktivirani funkcionalni tasteri (ru¢ni ili pedalni)
da li postoje oStecenja na izolaciji kablova
da li su elektroda i kabl (ako je prisutan) prljavi.
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